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MPUHUUMBLI M OMNbIT COCTABJIEHUA CNOBAPSA OBPA3HbLIX CPABHEHUN
MAPUMCKOIO A3bIKA

J1. A. Abykaesa, FO. B. lonsikoea, A. A. Mumpyckoea, A. B. Yembiwes

Maputickuii 2ocydapcmeerHbiil yHusepcumem, 2. Mowkap-Ona, Poccutickas ®edepayus

AHHoTanusi. Beedenue. B craThe pacCMOTpEHBl NPUHIUIBI COCTAaBJICHUS CJlIOBaps OOpa3HBIX CpaBHEHUH
MapUICKOro s3bIKa, CO3AaHHOI0 Ha 0ase SI3BIKOBOTO KopIiyca. B cioBapb BKIIIOUEHBI 0Opa3HbIe CpPaBHEHHS U3
MapHUHCKUX CaKpalbHBIX TEKCTOB (3arOBOPOB, MOJIUTB), U3 TAKUX >KaHPOB YCTHOTO HapOJHOI'O TBOPYECTBA, KaK
JIETE€H/bI, TpeNaHusl, CKa3K{, MECHH, IOCIOBHIIBI, 3arajJku, NPUMETH, U3 INPOU3BEICHUH XYyJOXKECTBEHHON
JUTEPaTyphl, HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX U ITyONMUIIUCTHYECKNX TEKCTOB. Ilens cmampu — penpe3eHTanys NpUHIUIIOB
COCTaBJICHUS CIIOBapsi CPaBHEHUI MapHHCKOTO si3bIKa. Memoost u mamepuan ucciedosanusn. BeiOopku s
CJIOBAPsI COCTABIISUINCH 1O CTPYKTYPHBIM ITapaMeTpaM ¢ y4eTOM CIIOCOOOB M cpeAcTB odopmileHHsT 00pa3HbIX
CpaBHEHUI B MapuiiCKOM S3BIKE C IOMOLIBIO Kopmyc-meHemkepa AntConc. Pesynsmamut uccnedosanus,
oocyycoenun. Jlnst coctaBlIeHUs BBIOOPOK M3 KOpITyca MapHICKOTO sI3bIKa OBUTM ONpENeNieHbl YeTKHe
CTPYKTYPHBIE NapaMeTphl: CPABHUTENBHBIA MaJeXk, MOCIENIOTH, YaCTHIIBI, COI03bI, HEKOTOPBIE CHHTaKCHYECKUE
Mozend. B cioBape B KauecTBe MIUTIOCTpAIMH TOMELIEHBI Tak)ke OOpa3HbIe CpPaBHEHUS, O(QOPMIIEHHBIE C
MTOMOIIBIO JIEKCHYECKUX CPEJICTB. B KauecTBE 3arol0BOYHOTO CIIOBa OINpPECNICHBI JEKCEMBI, 0003Hadarome
npeaMer (CyOBbeKT) CpaBHEHUs. ABTOPBI CTaThH JAIOT ONMHUCAHHUE OCOOCHHOCTEH (DYHKIIHOHHUPOBAHUS OOpPA3HBIX
CPaBHEHUII B pa3JIMYHBIX THIAX TEKCTOB. B TekcTax MOJIMTB M 3ar0BOPOB CpaBHEHHsI QYHKIIMOHUPYIOT B COCTaBE
MHOTOWIEHHBIX KOMIIapaTHBHBIX KOHCTpyKuuil. [Ipu BbiOOpe minttocTpanuii u3 (OJIBKIOPHBIX TEKCTOB aBTOPEI
BKJIOYQJIM B HETO TNPEIUIOKEHUS, KOTOPBIE OTINYAIOTCA MHPOPMATHBHOCTHIO, JEMOHCTPUPYIOT IHAJIEKTHbIC
0COOEHHOCTH MaTepHaia, OTCHUIAIOT K MU(OIOTHIECKNM, CKa309HBIM ClokeTaM. [Ipy mojave mnmocTpanuii Ha
PYCCKOM $I3BIKE JUIS JIEMOHCTPAIMM SKCIIPECCHBHOTO ITIOTEHIMANa CJIOBA M OCOOEHHOCTEH MapHHCKOTO s3bIKa
ABTOPBI-COCTaBHUTEJIM TPEJIaraloT OYKBaJIbHBIM MEpeBOJ, a TaKKe IOSCHEHWS 3HA4eHWH 3THOrpadu3MoB.
OOpasHble CpaBHEHHMs B XYyJOXKECTBEHHBIX TEKCTaX SBISIIOTCS OJHMM M3 CPEICTB BBIPA3UTEIHHOCTH,
OTIPEJEISIIONINX MHINBHUAYaIbHbIE 0COOCHHOCTH CTWIIs mucaresns. CloBaph MPEAOCTaBISET BO3ZMOXHOCTH IS
M3YYEHHS S3bIKa U CTWIIA TOTO WJIM MHOTO aBTOPA, CIIOCOO0B CO3IaHUS WHAWBHIYATbHO-aBTOPCKUX CPABHEHUH.
B nexcukorpaduueckom Ttpynme Oomee 1700 cmoBapHbIX cTartel. 3Jakxniouenue. CloBapb JIEMOHCTPHPYET
BBIPA3UTENBHBIE BO3MOKHOCTH M OOTaTCTBO MapHWHCKOTO S3BIKAa Ha IPUMEpe CPaBHEHHUH, OJUH M3 CIOCOOOB
MIPUMEHEHHSI KOpIlyca MapHHCKOTO S3bIKa, MPEACTaBIIeT 00pa3ibl CPAaBHEHHH JUII MHUIIYIINX Ha MapHUHCKOM
A3bIKE. DJIEKTPOHHBIN BapHaHT CIOBaps 00ECIEUNBAET €ro JOCTYITHOCTh, PACHINPSET IPUCYTCTBHE MAapUHCKOTO
sI3bIKa B MH()OPMALMOHHOM IIPOCTPAHCTBE.

KialoueBnie cioBa: MaprICKPIfI SA3BIK, KOPIYyC MapHﬁCKOFO S3bIKa, J'ICKCI/IKOI"pa(I)I/IH, CJIOBApb, O6paBHI)I€
CpaBHCHUA
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PRINCIPLES AND EXPERIENCE OF COMPILING A DICTIONARY OF FIGURATIVE COMPARISONS
OF THE MARI LANGUAGE

L. A. Abukaeva, Yu. V. Polyakova, A. A. Mitruskova, A. V. Chemyshev
Mari State University, Yoshkar-Ola, Russian Federation

Abstract. Introduction. The article discusses the principles of compiling a dictionary of figurative comparisons
of the Mari language, based on a language corpus. It includes figurative comparisons from Mari sacred texts
(spells, prayers), from such genres of oral folk art as legends, traditions, fairy tales, songs, proverbs, riddles,
omens, from works of fiction, popular science and journalistic texts. The purpose of the article is to present
the principles of compiling a dictionary of comparisons of the Mari language. Material and methods.
The selections for the dictionary were compiled according to structural parameters, taking into account the
methods and means of creating figurative comparisons in the Mari language using the AntConc corpus manager.
Research results, discussions. To compile samples from the Mari language corpus, clear structural parameters
were identified: comparative case, postpositions, particles, conjunctions, and some syntactic models.
The dictionary also contains figurative comparisons, designed using lexical means, as illustrations. As the head
word, lexemes are defined that denote the object (subject) of comparison. The authors of the article describe the
features of the functioning of figurative comparisons in various types of texts. In the texts of prayers and spells,
comparisons function as part of polynomial comparative constructions. When choosing illustrations from
folklore texts, the authors included sentences that are informative, demonstrate the dialectal features of the
material, and refer to mythological and fairy-tale plots. When presenting illustrations in Russian to demonstrate
the expressive potential of the word and the peculiarities of the Mari language, the authors-compilers offer
a literal translation, as well as explanations of the meanings of ethnographisms. Figurative comparisons in
literary texts are one of the means of expressiveness that determine the individual characteristics of the writer’s
style. The dictionary provides opportunities for studying the language and style of a particular author, and ways
to create individual author's comparisons. The lexicographical work contains more than 1,700 dictionary entries.
Conclusion. The dictionary demonstrates the expressive capabilities and richness of the Mari language through
the example of comparisons; one of the ways to use the Mari language corpus is to present examples
of comparisons for those writing in the Mari language. The electronic version of the dictionary ensures its
accessibility and expands the presence of the Mari language in the information space.
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Beenenue

CoBpeMEHHBIE TEXHOJOTUU MO3BOJIIIOT COCTaB-
JIATH CJOBapu JKCIIPECCHUBHBIX PECYPCOB, B TOJHOU
Mepe IEMOHCTpHUpPYIOIHE OOraTcTBO s3bIKa. Pere-
HUIO 3aJ]a91 110 COCTABJICHHUIO CIIOBAPEW BHIPA3UTEIh-
HBIX PECYPCOB MAapHIiCKOTO SI3bIKa CIIOCOOCTBOBAJIO
CO3/1aHME SI3BIKOBOTO KOpIyca, paboTa Haj KOTOPHIM
Bezercs ¢ 2016 roma. Bo3amoxHOCTH, NpenocTaBisie-
MBIE KOPITyCOM MapHHCKOTO SI3bIKA’, MO3BOJISIOT BO
BCEM MHOTooOpa3Wy W TIOJHOTE Penpe3eHTHPOBATh
9KCTIPECCHBHBIE CPENCTBA, B TOM YHCJE M OO0pa3zHbIe
cpaBHeHHs. Jlo 3TOro BpeMeHHU 3a/iadya COCTaBIECHUS

! Kopnyc mapuiickoro saseika. URL: https://corp.marnii.ru
(nara obpamenus: 18.12.2023).

J1. A. Abykaesa u dp.

CHELMAJIBHBIX CJIOBApel CpPAaBHEHUH MapHIICKOTO
s3bIKa HE CTaBHJIACh. YCTOMYMBBHIE CpPaBHEHHUS! ObUIM
BKJIIOYEHBI B TOJIKOBBIE [ 1] U ppazeonornyeckue cio-
Bapy MapHIiCKOTO fA3bIKa [2; 3].

B oredyecTBeHHOW JMHTBHCTHKE JIOCTUTHYTHI
3HAYUTENIBHBIE PE3YNbTAThl B UCCIECJOBAHUM CpaB-
HEHUil, CpaBHUTENLHBIX O0OPOTOB, a TaKkKe B HX
JIeKCUKOTpadUUIeCKoi pernpe3eHTalud. BHuMaHue
uccieoBaTeneil oopalieHo B MEPBYIO odepe]h Ha
ycroituuBble cpaBHenus [4; 5; 6; 7; 8 u ap.]. Ilocto-
SAHHBIE CpPaBHEHMS B CIOBApPSAX MPEACTABICHBI
B 3aBUCHIMOCTH OT pELIaeMbIX 33/1ad TO0-Pa3HOMY.
Hanpumep, Ha nepBblil MIaH BEIABHHYT CONOCTABH-
TenpHBIM acnekt [9; 10]. HoBu3HON M akTyanbHO-
CTBIO OTIMYAIOTCA PaOOTHI, IOCBSIICHHBIE apeaTbHON

® OUNONOMMYECKUE HAYKMN
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XapaKTEPUCTUKE CPABHUTEILHBIX O0OPOTOB, TIO-
CKOJIBKY MAaTepHalibl TaKUX CJIOBaped «IO3BOJISIOT
HE TOJBKO BOCCO3/aTh OOpa3HyIO MAaJHUTPY S3BIKO-
BBIX PECYPCOB JHAJCKTOHOCHTENEH, HO H JICTAIN3H-
pOBaTh SI3BIKOBYIO KapTUHY WX OBITA M KYJIBTYpPBI»
[11, c.66], a Takke MPOEKTHI, IMPEICTABIISIONINC
CpaBHEHUS B PA3IMYHBIX aHpax ¢oipkiopa [12].

OO0pa3Hble CpaBHCHHS B MAapUHCKHX JIGKCHKO-
rpa@uYecKkux WCTOYHUKAX OBLIM TIPEICTABICHBI
B CJIOBAPHBIX CTaThsiX, IMOCBSIICHHBIX CPEICTBAM
BBIpAXKCHHA 3HA4YCHHA CpaBHCHHA, U B HIIJIIOCTpaA-
nusix [1; 13].

MarepuaJibl U METOABI

«CrnoBapb cpaBHEHHI MapuUiCKOTo s3bIkay [14] —
JeKCUKOTpadUIecKuid TpyA HOBOTO THIA, CO3/aH-
HBI Ha 6aze HarmoHansHOTO KOpIyca MapHiiCKOTO
s3pika. [locne ompeneneHus KOHIENIUW CIOBaps
OBUIM COCTABJICHBI BBIOOPKH C IMOMOIIBIO KOPITYC-
meHemkepa AntConc. [laHHas mporpamMma mO3BO-
JSET TOJy4aTh CIOBApHBbIE MHUHUMYMBI, KOTODBIC
MpUBSI3aHbl K 3aJJaHHON MPEIMETHOW 00JIACTH, CO-
CTaBJATh CITUCKH YCTOWYUBBIX COYETAHHUN H T. II. U3
KOPITyCOB TiepBOro mopsaka. Jlamee ocymiecTis-
Jlach TIpeIBapUTelibHas 00pa0oTka BBIOOPOK, T. €.
0TOOp WIITIOCTpAINil U3 BCEIO MacCHBa MaTepuaa.
Pabora 1o TUHTBUCTHYECKOMY aHAIHU3Y 3MITUPHUYE-
CKOTO Marepuaja, ero KiacCH(HKAINH, NEePeBOLY,
COCTaBIICHHIO CIIOBAPHBIX CTaTed IIa OJHOBpE-
MEHHO, 4YTO TO3BOJIMJIO BHECTH KOPPEKTUPOBKH
B IIporpamMMy II0 COCTaBIIEHWIO cioBaps. Ha 3a-
BEPILIAIONIEM JTalle pearn3aluy MpoeKTa ObLIH CO-
3/IaHbl HAay4YHBIN amnmapaT W SIIEKTPOHHAs BepCHs
cioBaps’.

Lenb cTaThbM — penpe3eHTays IPUHITUIIOB CO-
CTaBJICHUS CJIOBaps CPABHEHUI MAapHUIICKOTO A3bIKA.

Pe3yabTaThl Hccae10BaHUA, 00CYKIEeHUSA

B nmpouecce paboTsl Haz coBapeM B KOMILIEKCE
pemannch 3aJadd MpPOJEMOHCTPHUPOBATE pecypc-
HbIM noTeHuuan HanuoHanbHOro Kopmyca mapuii-
CKOTO sI3bIKa B 00JacTH JIeKCUKOTpaduu, MpeacTa-
BHUTH IKCIIPECCUBHBIE CPEICTBA MAapUICKOTO S3bIKa
Ha TmpuMepe OOpa3HBIX CpaBHEHHI, O0ECIEYHTh
MUAITYITUX Ha MapUHCKOM $I3BIKE 0Opa3IamMu BBIpa-
3UTENBHBIX CPEICTB. DJIEKTPOHHBIH BapHaHT CIO-
Bapsl PacIIMpWJI NPUCYTCTBHE MAPUKCKOTO S3bIKa

! CrnoBaps cpasenuit Mapuiickoro si3eika. URL: https://dict.fu-
lab.ru/dict?1d=955582 (nara obpamenus: 18.12.2023).

PHILOLOGY e

B MHQOPMALIMOHHOM NPOCTPAHCTBE, N00AaBHB K JO-
BOJIGHO BHYIIMTEILHOMY CIIMCKY? €IIIE OJIMH.

B «CnoBape cpaBHEeHHWII MapHHCKOTO S3BIKa
B Ka4eCTBE 3ar0JIOBOYHOTO CIIOBA OIPE/IEICHBI JIeK-
ceMbl, 0003Havaromue npeaMeT (B Apyrol TepMU-
HOJIOTUH — CyOBEeKT, Tema, mpoodpas, pedepeHt,
KOMIIapaTHBHOe UMs) cpaBHeHmsi®: M3A crapmii
Opat. Bapaxcum eail u3aiina xooane, 6apaKcum
wynovlp eaii eweaiina kooare. MKM. Kak macrouka,
OpaT Ham ocTtaics; Kak KPBUIO JIACTOYKH, CHOXa
Hala octanack. [llenka 6okmen wioebluio uzaemace —
saue ymbay sonviuo Iipviué ear. MKM. Crosimii
BO3JIe KOJBIOETH MOU cTapmmid Opat — TouHo bor-
HpeIONpPEIeINTEND, YTO 33 MOUMH IIeYamMu’,

B crnoBapp Bounumn oOpa3Hble CpaBHEHHs U3 Ma-
PUHCKUX CaKpalbHBIX TEKCTOB, a MMEHHO W3 3aro-
BOPOB (70, wijigedvime mym) M MOIUTB (KyManmbliu
Mym); U3 TaKdX >KaHPOB YCTHOTO HApOJHOTO TBOP-
YEeCTBA, KaK JIETCHIbI, TIPEIaHus (mowmo oil), CKa3-
KU (tiomax), IecHu (Mypo), TOCIOBUIIBI (KAIbIKMYNI),
3araaku (mywmo), npuMeThl (kanvik nane). B Hux
mpeacTaBieH OoraTelii apceHand  OOIIESI3BIKOBBIX
CpPaBHEHHUH, KOTOpble (PYHKIMOHHPYIOT U B MPOU3-
BEJICHUSX MapHUIICKUX NUcCaTeeH.

B TekcTax MONIMTB M 3arOBOpOB OOpa3HBIE CpaB-
HEHHS BXOISAT B COCTaB MHOTOWICHHBIX KOMIIapa-
TUBHBIX KOHCTPYKIWH. «HaHuzanubie» ApyT 3a Apy-
FOM  CpaBHEHUS  TPUAAIOT  TEKCTy  OCOO0YIO
3KCNPECCUBHOCTh. IMEHHO NPUMEPBI U3 MAPUHCKHUX
MOJIUTBEHHBIX TEKCTOB OBLIM MPEIUIOKEHBI B Kaue-
ctBe snurpados cioBaps: 1. Onvik eaii neredanmoit,
KYpblK 2aill KyaumeH, wyovlp 2ail YOJ2bloCbIH UL
Mapuii KAnbIKIaH NeH2bloe MAa3aniblKblM NYIH UWO2O.
Mapwii kymanteim MyT. YTOOBI KUTh, I[BETS, CIOB-
HO JIyT; paaysch, CIOBHO TOpa; CHUfAf, KaK 3BE3JbI,
MIPOCHM KPETIKOTO 3JI0OPOBbS JIJIsl MApUHCKOTO Hapo-
na. Mapwuiickass monuta. 2. Tewwiz Asa, Byjo Asa,
8Y0 eane MOSHILIKbIM MY, 8)0 2aHe MAULILIKbIM MY,
80 eane KyiCy JMbuIpbiM Ny, WOYUO UKULbIGe-
BI1AKAAH 8)0 2aHe mamie UbLIMbIM Nnyeblie MAHbIH
copsanena. Mapuii kymanteil MyT. «Mats Mops,
Martpe Boger, kak y Bofsl, O0raTcTBa JIaif; KaKk y BO-
JIbI, HATIOJIHEHHOCTH Jail; KaK y BOBI, JTOJITOJIETHUS

2 Onnaiin cnosapu FU-Lab. URL: https://dict.fu-lab.ru/ (na-
Ta obparuenus: 18.12.2023).

3 O mocTpoeHuH cloBapHbIX cTareit cm.: 14. C. 9-12.

4 A6ykaesa JI. A., Uembnues A. B., Murpyckosa A. A. Ciio-
Bapb CPAaBHEHMI Mapuiickoro s3bika. Mourkap-Ona : M3narens-
ckuil oM «Mapuiickoe KHIKHOE u3znarenscTBoy», 2019. C. 53.
Jlaiee CCHUIKM B TEKCTE Ha STO HM3JaHUE B KPYIJBIX CKOOKax
C YKa3aHHEM CTPaHUIIBL

L. A. Abukaeva et al.
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Jlai; pOAMBLIMXCS NETEW clenal ClaJKOpEUYUBBIMH,
Kak BOJa», — TOBOpPsI, MoJuMcsi. Mapwuiickas MONUT-
Ba (c. 3).

B QonpkiopHBIX TekcTax KOMITApaTWBHBIE KOH-
CTPYKIIUM  TPEACTABICHBI  MHOTOYUCICHHBIMHU
CTPYKTYpPHBIMH BapuaHTamd. [Ipm BBIOOpE WILTIO-
CTpamuii JUIA CIOBaps aBTOPHI-COCTABUTENH BKITIO-
Yaay B HETO NPEAJIONKCHHUS, KOTOPBhIE OTIUYAOTCS
WHPOPMATUBHOCTHIO, JEMOHCTPUPYIOT IUAJICKTHEIE
0COOEHHOCTH MaTepualia, OTChUIAIOT K MH(OIOTH-
YeCKHM, CKa304YHBIM CIOXKeTaMm, Hampumep: Bedpa-
Jice aue wyoslp, eyosaparce — wonannovii. MKM.,
Benpa cnoBHO 3Be31BI, KOPOMBICIO-TO — pajayra
(c. 43). B mapuiickoM (OJIBKIOPE U3BECTEH CIOKET
0 TOM, YTO pajayra — 3To 00Kbe KOPOMBICIIO, C €r0
MTOMOTIIFIO BOJIA TIOMAZAaeT Ha HE0O W MPOITUBACTCS
TTOKIEM.

HaunGonpiiee KomuM4ecTBO WILTIOCTpAlUii BO-
[IJI0 B CIIOBaph M3 HAPOAHBIX MeceH — 175 mpume-
poB, 49 CpaBHUTENBHBIX KOHCTPYKUHUH — U3 TEK-
CTOB MOJIMTB, 38 — M3 CKa30K, 25 — U3 MOCJIOBHII.
U3 npyrux >xaHpoB Qoipkiiopa B cioBape Ipel-
CTaBIICHBl €IWHWYHBIE TpuMepbl: Yapagysan yi-
MBIHCIAH  KOpA GYHMCO WbIICHIMCE KABYH 2all
xoubin. Mapuii iomak. M3-3a JbICHHBI TOJI0BA ObI-
Jla ToX0’a Ha ThIKBY. Mapwiickas ckaska (c. 35);
Kynam nawanan ycma ew nuosicew, aymam aavax
myn cemuln vlavtycews. KansikmyTt. Korna 3a mgemno
Oepercst ymenell, H CHET 3aropaercsi, TOYHO OTOHb.
IMocnosunia (c. 464); Humoeaii myma, kpedaime
JUUBLH 02bL1l, A MBIHbIC MKW KAWAK 2all UIeHbIM.
Tomro oi. Hukakux ckaHAaloB, KOH(IUKTOB
He ObUIO, XWJIHM, KaK JApYXXHas ITYeITHAas CEMBbs.
ITpenanwue (c. 58).

B uimtocTpaTUBHOM 4YacTH COBaps 3HAYUTEIIb-
HOE MECTO 3aHMMAIOT NMPUMEPHI W3 TPOU3BEACHUN
MapuiCKONH  XYJOXECTBEHHOM MpO3bl, IMO33MH,
B MEHbIIIeH crenieHn apamaryprun. OOpa3Hble cpas-
HEHHUS B XYJOKECTBEHHBIX TEKCTaX SBJSIOTCS OJ-
HUM U3 CPEACTB BBIPA3UTEILHOCTH, OIPEIEIISIOMINX
WHAWBUIyaJIbHbIE OCOOCHHOCTH CTWJISL TOTO WA
uHOTO Mactepa ciosa (c. 5). Cp. mpumMepsr u3 cjio-
BapHOU cTatbu iuyk ‘romoc’: Cap wywinvik 2ai
nyKkem wwinen nereoute uwonviwi. B. AOykaes-
Owmrak. ['ooc TBOH, TOYHO Y KENTEHHKOTO COIOBBA,
NPOHUK B LBETYUIYIO AyIIy. YOwp-enax tiozbit 650
eau AHOAp, CKPUnKe Kbl 2ail Hblcblice WYKblULm
Odene mypam. A. AnzeHBOPT. JIeBYIIKH TOIOT TOJIO-
caMH YHCTHIMH, KaK INPOTOYHAS BOJAA, HEKHBIMHU,
kak ckpunuuHas ctpyHa (c.80); Mwui (kucan),
nopcublH  2ae  UYKWbIM  KOJbIH, WOHAIMbIUBIM.

J1. A. Abykaesa u dp.

«Tyeeoce menemam monwmaw». B. Perex-I'opoxos.
S ycnpimal ee meNKoBbIi (OyKB. Kak IIENK) rojioc
(cuHMIBI), Tomyman: «3HAYWT, W 3UMa JIOJDKHA
mpuiite» (c. 81).

CrnoBaph IpeoCTaBIsIeT BO3MOXKHOCTH IS U3Y-
YEHUs SI3bIKA ¥ CTHJISI TOTO WJIM WHOTO aBTOpa, CIO-
cO0OB CO3JIaHHS WHIUBHUIYaTbHO-aBTOPCKUX CPaB-

HEHUH, K TmpuMmepy, IyTeM TpaHchopmanuu
001IesI3bIKOBEIX: (Jleonud den Ozasutl) Ypem myuxo
nuanan  KO20pueH 2qii  KYMbIPeH  OUIKbLIbIM.

3. Kpacnos. (JIeonun u OraBuii) mararot 1o yJiuLe,
pasroBapuBas, Kak cyacTiuBbie romyom (c.231).
OO1Ies3pIKOBOE CpAaBHEHUE KO2epueH 2ail iopambluie
‘BIMIOOJIEHHBIE KaK TONyOW B IaHHOM IpUMeEpE I0-
Jy4WIO  pPacIpOCTpaHEHHE  JSIUTETOM  AuUdlaH
‘cyacTiIuBbIC’.

Hayuno-nmonynsipHas u myOnumucTHUECKasl Jd-
TepaTypa He MU300MIIyeT 0Opa3HBIMH CpaBHEHHSMH,
TEM HE MeHee MPUMEPHI U3 TEKCTOB YKa3aHHBIX CTH-
el ObUTM BKIIIOYEHBI B CIOBaph M3 JKYPHAJOB,
cOopHUKOB U raser: [lowewmanmwe nypa swepna
noza. «Map. xom.» IIeHHCTBINI KBac JbETCA PEKOH
(c. 66); Vporca wmbipka usu nese mapoedic oene nacy
KyMOvlKew wiukuina kouvin xas. «Y Bui». Ot ten-
JIOTO BETepKa MO BCEMY IMOJIIO0, KaK JbIM, CTEIeTCs
1BeteHb pxu (c. 463).

Jinst cocraBiaeHust BEIOOPOK M3 KOpIlyca MapHid-
CKOTO si3bIKa OBUIH ONpEJENCHbl YETKUE CTPYKTYp-
HBIE MapaMeTpbl — CpeicTBA 0HOPMIIEHHs O0pa3HBIX
cpaBHeHni. Hecmotps Ha 3TO, crpormii dopmaib-
HBIA KPpUTEPUH HE IMO3BOJIMI U30eXaTh rpaMMaTnye-
CKOWl OMOHHMMUH.

HauOonpiryro cloXHOCTh Kak MPU ONpPEAEICHUN
[apaMeTpoB BBIOOPOK, TaK U MPU CEJIEKLUU MaTepu-
aja MIpeCcTaBiIsii CPAaBHUTENbHBIN MaleX, KOTOPBIU
oopmIIsieTcsi ¢ TIOMOIIBIO OKOHYAHUS -7a (HaNpH-
Mep, iymaa ‘Kak / TO4HO / CIOBHO / OyATO / 4TO
CHer’), Tak Kak rpaMMaTH4eckas OMOHMMHSA YKa-
3aHHOW MMaIeKHOW (DOPMBI BOSHHUKAET C TIIarOJbHBI-
Mu ¢opmamu (nana ‘3HaeT’), GopMaMH MHOXeE-
CTBEHHOTO  4YHMCJa  CyLIECTBUTENBHBIX (114
‘IepeBHU’), TpHWIAraTeNbHBIMH nypaa ‘TIPaBbIi’,
HapeuusiMu (9p/ia ‘3aBTpa’).

Hpyrue cTpyKTypHbIE MapaMeTphl B OTHOLIEHUH
rpaMMaTH4ecKO OMOHHMHUH TakXe TpeOoBain pe-
HICHUS 3124 TPOTPAMMHUCTaMHU, TOCKOJIBKY TIOMHMO
3HAYEHUS] CPABHEHHUS ATHU S3BIKOBBIE CPEICTBA BbI-
paKarOT MHOXECTBO UHBIX 3HAUEHHH.

O0paboTka BBIOOPOK Mpejmnojarajga oroop o0-
Pa3HBIX CPEICTB U3 MPEAJIOKEHNH, B KOTOPHIX CPaB-
HeHus OQOpMIICHBI MPH TMOMOIIK: ) mocnenoros
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eati vl ero BapHaHTOB (eae, eaue, 2ask) ‘Kak, OyaTo,
CJIOBHO, TOYHO, YTO, IMOMOOHO, MOMOOHEIN’, cemblH
(cembinak) ‘kax, CIIOBHO, TOYHO, TOH00HO’): Llloumo
an aea 2asak. B. M3unsHoBa. PogHas nepeBHS Kak
MaTh (c.434); A Topman uonemvim wykepmax
NOUbIH  WLIHOEH, NYKW CeMbIH NYPbIH KAMEH.
A. TumodeeB. A T'opman TBOO Aymly AaBHO OT-
KpBLI, packycui, kak opex (c. 106); 2) gactun zau
(zauax) ‘touHo, crmoBHO’, ubiim (ubLrmax) ‘OyATO,
KakK, CJIOBHO, KaK Oya1T0, TOYHO; stim (simax) “Toub-
B-TOYb, CJIOBHO, KaK, Kak OyaTo, TOUHO : Tbiize — mot
VoKcasa NauaK, wapieH 603blH Mbuli-0bll 6 0el.
B. Komym6. JlyHa — TouHO MemHas JATYIIKA, PacTsi-
Hynach Ha Boxe (c. 343); lllomax-enax, aam Kauvix,
yorwewmotium mopawke. H. Ombikan. CinoBa, cloB-
HO NTHIBI, yierend Baanb (c. 428); Hviamemue
mbltibiH ublim aemomam. Toabblk asmomamviu
NAMPOHLIM WVWKLIM, A MbIUbLIH KOLObIpMAm MAax
aywea. I1. Kopauios. SI3bIk y TeOs TOYHO aBTOMAT.
Tonpko aBTOMAT TATPOHAMHU 3apPSKAIOT, & TBOS
TpemoTka Tak 6onraer (c. 428).

I'pamMMaTHUECKHE CPEACTBA BBHIPAKEHUS CpaBHE-
HUSL B MapHUIICKOM SI3bIKC WMCIOT OMOHUMHYHBIC
KOHCTPYKIIUM, YTO CO3JIaeT TPYTHOCTH MpHU oOpa-
00TKe MarepuanoB Ooibmoro oovema. Cpenu cuH-
TAKCHYECKHUX CPEJCTB B KauecTBe IMpHMeEpa pac-
CMOTPUM KOHCTPYKITUH, TIOCTPOSHHBIC TI0 MOJICIISIM:
1) «iMs CyIIecTBUTENbHOE B (DYHKIIMH TTOJUTEKAIIE-
ro + MM CyHIECTBUTEIbHOE B (DYHKIIMH CKa3yeMo-
ro»: Enw womax — owr noxwwvim. . Kypoukuna. Uy-
’Koe MHeHHe — Oenblii 3aMopo3ok (c. 428); 2) «ums
CyliecTBUTENbHOE + deu | dewam | Oeuvin + nms
CYIIECTBUTEIBHOC»: Anwamein udeblmuid oeuam
MYym Helle — WYMembiM Wo2aimd, YOHem KOumd.
B. Imutpues-O3u. Tspxenee MoIoTa Ky3HENa CIOBO —
cepilie ocTaHaBiIMBaeT, Aymry cymmr (c. 198).

W3 CUHTaKCHYeCKHUX CPEICTB IPaMMAaTHYECKYIO
OMOHHMMHUIO UMEIOT TAK)KE CPABHUTEIBLHBEIE 000POTHI
W TIPUIATOYHBIE CPABHEHMUS, BBOAUMBIE C TIOMOIIBIO
coro3a nyumo ‘0yaro’: Byo ymbay Keinene mymuipa,
YUMo WOBbIY, KYUMbLI20, OUdice, 8AUKbLOE, 8EC
cepvim nemovipa. A. MokeeB. Hax Bomoro BcTanm Ty-
MaH, OY/ITO IMJIATOK, JIETKHiA, OCbIi, HEe Crela mo-
KpbiBaeT apyroit Oeper (c. 339). OOpa3Hbie cpas-
HEHHs  ClIeloBaio  0TOOpaTh M3  MHOXECTBa
MPUMEPOB, B KOTOPBIX OTOT 3aMMCTBOBAHHBIA M3
PYCCKOTO sI3bIKa COKO3 BBIpAXKaeT CYObEKTUBHO-
MOJJAIbHBIC 3HAYCHUS, & TAKXKE MPUCOCIAHHSCT NPHU-
JIATOYHBIC U3bSICHUTEIIBHEIC.

3HaYCHUE CPABHCHHUS B MAPUHCKOM SI3BIKE O(OPM-
JISIETCSl KOHCTPYKIIUSAMHM, OCJIOKHEHHBIMH BBOIHBIMH

PHILOLOGY e

CIIOBaMH, TaKHe MPUMEPHI TaKKe BOLLIM B CIOBAPb:
Ho wym, yke, ocews Kepm JbinjiaueH, WiOHem, uiop
wonna eenarmeuiax wonvin! A. Mokees. Ho ceparre,
HET, HE MOXET YCIIOKOWTKCS, TyMAaellb, BBUIBETCS,
KHITS, Kak MojiouHas reHa (c. 450-—451).

B ciioBapp B KauecTBe WILTIOCTPAIIMM MMOMEIIEHBI
Takke oOpasHbIe cpaBHEHHUS, O(OPMIICHHBIE C II0-
MOIIBIO JIEKCHYECKUX CPEACTB: yuiaeaul ‘ObITh TO-
XOXUM’, yulewimapaui ‘HalOMUHATD , CbIHAH ‘AMeE-
FOIIUN ONpeAeNIeHHBIM BHJ, BHEIIHOCTb, MOXOXHUH
Ha YTO- WK KOTr0-IM00’, mycan ‘MMEIONIHNIA onpeie-
JIGHHBIN 1IBET, BUJ, BHEMIHOCTE : Kaesa tiowkapavin
uynen uopa, wyy eame yusned, cypeman mou noi-
Ooviuinan ywiazeluie moinze owua. S1. Snxaita. HeGo
OTropaeT KpacHBIM IIBETOM, OKpAIIMBAcTCS B IBET
caxkd, cBeTUT (OYKB. CMOTpHUT) JIyHa, TIOXOXas Ha
MenHyto myrosuity ¢ y3opamu (c. 341); Koowsomao
CHIHAH  HOObIPAM MAPOeNC, UePblH, TbIUMAUbLIM
nyuweree tivimaxe koliwka. B. [Imurpues-Ozu. IIpo-
YechIBasl JIeC IIBETA PHDKHUKOB, BETEP KUAAET JIUCTHS
o iepesbs (c. 377).

[lpumepbl C OTpUIATENEHBIMU CPAaBHEHUSIMHU
B «CnoBape CpaBHEHUI MapUICKOTO S3bIKa» HEMHO-
rouuciieHHsl. JlaHHBIA cmoco0 odopMieHHus 3Hade-
HUS CPABHEHUS B LIEJIOM B MapUHCKOM SI3bIKE HE OT-
JIUYaeTCsl TPONYKTHUBHOCTBIO: X, muoe Wbl —
unviuwt ozvin — mati! B. AOykaeB-Dmrak. JX, 3Ta
KHU3Hb — HE )H3Hb — Mait! (c. 61).

OOpa3Hble CpaBHEHHSI CEMaHTHYECKH MOTYT OT-
HOCHUTBCSA HE K OJIHOMY, a K JIByM CJOBaM (HaIlpH-
Mep, K CYIIECTBUTEIBHOMY W TJaroiy, CyIIeCTBH-
TEIbHOMY M TpuiaraTeabHoMy). B 3TomM ciydae
B CJIOBape IpH OTHECEHUH WLIIOCTPAlUd K TOMY
WJIM WHOMY 3aroJIOBOYHOMY CIIOBY JOMYIIeHa HEKas
YCIIOBHOCTb.

[Ipu nepeBose CTUIUCTHYECKUX TPUEMOB CIIEIY-
€T NPUHAMATh BO BHMMAaHHE HAIMOHAIBHBIE OCO-
OCHHOCTH CTHIMCTUYECKUX CHCTEM Pa3HBIX S3BIKOB.
[Ipu nogave WLTFOCTpAINif Ha PYCCKOM SI3BIKE B IIe-
JSX aJ€KBaTHOCTH IE€PEeBOJa, JEMOHCTPALUH OCO-
OeHHOCTE MapHHCKOro S3bIKa, TOUYHOW Mepeaayu
CoJIepKaTeNIbHOW CTOPOHBI MPEAIOKEHUH, COXpaHe-
HUSl UX 3KCIPECCUBHO-CTUIIMCTHYECKHX OCOOEHHO-
CTel aBTOPBI-COCTABHUTEINHN NPEAJIaratoT OyKBaIbHbIN
niepeBoa: Memuanam aaii ymMolpHa enanm mojieul
wowwim 2vina jekuie an cacka ean. MKM. Jlan
Hallel KU3HU yKopauuBaroTcsi (OyKB. OCBINAIOTCS),
KaK BeCceHHHe ajbie nBeTH (c. 362).

IIpu pabore Ham ciioBapeM OBLTH YTOYHEHBI He-
KOTOpBIE TEOPETUIECKHE TOJIOKEHUSA O JIEKCUYECKHUX,
MOP(OIOTUIECKUX, CHHTAKCHYECKUX  CpEICTBaX
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MapHUICKOTO sI3bIKa, HApUMep, OBLIO YCTaHOBIICHO,
YTO CPECTBA BBHIPAKEHHS 3HAYCHHUSI CPABHEHHMS, YIIO-
TpeOIIsisich KOHBEPTUPOBAHHO, YCHIIUBAIOT JPYT APY-
ra; ObUI OMpejeNieH COCTaB Takux cpenacts. K mo-
JTOOHBIM BBIBOZAM BO3MOXKHO TPHUITH, paboTas
C MPUMEHCHHUEM KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTUH, TaK
Kak OJarogapsi KM OCYILECTBIISICTCS OJHOBPEMEHHAs
00paboTKa OONBIIOT0 MAaCCHBA MaTepHUaIa.

3akia0ueHue

Takum o00pa3oMm, NMpPU COCTABICHHH CIOBaps
00pa3HBIX CPpaBHEHUN MapHICKOro s3bIKa B Kaue-
CTBE WCXOJHOTO TIOJNIOKEHHsI OBIJIO MPHUHSITO BO
BHIMAaHHUE, YTO CIOCOOBI OQOpMIIEHUS OOpa3HBIX
CPaBHEHUU B MapUIICKOM A3BIKE OTIIMYAIOTCSI MHO-
rooopasuem. MHBeHTapu3aus JIEKCUYECKHX, MOP-
(hOIIOTHYECKNX W CHHTAKCHYECKHX CPEACTB IO3BO-
JMWIa 3aJaTh YeTKWE KPUTEpUHM JUId CO3JaHUA
BBIOOPOK M3 KOpITyca MapHicKOro s3bika. M3 rpam-
MAaTUYECKUX CPEACTB 3TO CPABHUTEIBHBIN MaJexK;
MOCJIENIOTH, YaCTHIIbI, COI03bl; CUHTAKCUYECKUE MO-
JeNIA: «UMsI CYIICCTBHTEIbHOE + ned / gedar /
Je4blH + UMs CYIIECTBUTEIBHOE», «AMsSI CYLIECTBHU-
TeabHOE B (DYHKIMH TOMJIKAIETO + UMS Cylle-

CTBHUTEJNIbHOE B (PYHKIHMH CKa3yeMoOro», KOHCTPYK-
LMY C BBOJHBIMU CIIOBaMH.

B crnoBape 00pa3HBIX CpaBHEHHH MapHHCKOTO
SI3pIKA TIPEACTABICH BBIPA3UTEIBHBIA ITOTEHIHAI
JINTEPATYPHOU JIyrOBO-BOCTOYHON HOPMBI. MaTepu-
anbl CJIOBapsl AEMOHCTPHUPYIOT MAacT€pPCTBO MapHii-
CKUX MHucaTelel, cBoeoOpa3ue HX CTWISL, MHUPO-
OLIYIICHUS, MpeAaraloT o0pa3lbl AKCIPECCUBHBIX
PeCypcoB MapuICKOIO sI3bIKa BCEM, KTO HHTEPECY-
€TCsl SI3BIKAMH B LIEJIOM.

OO0pasHble cpaBHEHMsI, BKJIIOUEHHBIC B CIIOBAph,
OTPaXKar0T OCOOCHHOCTH SI3BIKOBOW KapTHHBI MHUpa
MapH, MO3BOJISIFOT YBHIETh, MEKAY KAaKUMH MpeaMe-
TaMU W ABICHUSAMH OKPYXKaOIIEr0 MHUpPA YCTaHAaB-
JINBAJIUCH CXOJCTBA U Pa3jInyusl.

OneKTpoHHAsA BepcHsl CIOBapsl 00ECIIEUNBACT €ro
JOCTYIHOCTB U PACIIUPSIET NPUCYTCTBUE MAapPHUICKO-
ro s3bIka B MH(OPMALMOHHOM TpocTpaHcTBe. Jlek-
cukorpaMuecKuii TPyJd BHOCHT ONPEACICHHBIN
BKJIaJl B TEOPHUIO U NMPAKTHKY COCTABJICHUS CIOBAPEH,
CONEpKHUT OoraTelii Marepuai Ajisl HCCIeoBaTeINb-
CKHUX MNpPOEKTOB. [IpMHIMIBI M OIBIT COCTABICHUS
CJIOBAapsl CPAaBHEHHWM WCIOJIB30BAICS IPH CO3JaHHUU
CJIOBapsi SNUTETOB MApUICKOTO sA3bIKa [15; 16].
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